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Lnser Dirakiservice fr Beschlagtaile

Sollte Ihnen el Beschlagleil funlen, kdnnon Sie dicsa Servicekarta ditekt an
dig untensishenda Adresse mallen. Wir kdnaen allendings nur Beschlagleile
auf diasem Wege verschicken, Solllen Sie eine andere Beanstandung en
Lhrem Mébslstdck haben, so wenden Sia sich bille direkt an Ihr Mibelhaus.

B
If a Btting part Is missing, you can e-mall this servica card diraclly to the
address below. However, we can only send Biting parts in this way. If you
have any olher cause for complain concerning yaur ilem of furaiture, please
contact your furmiture store directly.

Haiepfimd sluzby Rre kovin|

Chyhll vam n&faky dil zkovan(, miZete tuto senvsnl karty odaslat e-meliem
piimo na nia Wredanol adrest, Telto ceslol visak miZams rozestiat jen
dity kavanl. Pokud byste raklamavall |Iny dil nakytku, obratte s pfimo na
svého prodejce nabytku.

Blen etudlerla nofice de montage

Siil vous mangua una farmurs, veulllaz envoyer directeinent la présente carte
sewvice 4 ladresse e-mall indiquée ci-dessous. Cependant, cecl nous parmet
uriguement d'envoyer des fermures. Pour toul aulre type tfe réclamation
cancemant votra meuhle, veuillez conlacler directamant votra magasin
d'ametblement.

ILnestro servizio diretto per |' ordine dell2 ferramenta
Qualora Vi dovesse pezzo di o, allora Vi hi: di
fnviare questa carta di Bervizio i di allindiizzo X
Posgiamo Inviare | pez2i ol Bssagglo solamenta per mezzo di questo
procedimento. Qualora dovesle avere qualcha alira reclamazions In merile
&l mobile, allors Vi praghiamo di rivolgerVi direttemente sl Vostro Negozie
di mabii.

Hawsra oupexya venvra za ofikoe
AKD MMNCEAT VaCTY OT .
KAPTA W HH A WAaNpaTere Ha e-mzil agpaca, Noco4eH na-aony. Mo Toak

HEMIAH MOWEM A8 ©aMO NANGEAWLA ot 46x0BY. Axh
YCTEHOBHTE APyt R TH no Bu aa Supi
(7] e , OT Kai50 cre CTOKATE.

LOnia diraciservica voor foses ondardelen
Wanneet ef eeh ohterdeal phtoreakl, kunt U deZe sarvicekaart direct aah

1 stiren. Wi k i deze weq echter allsen
beslagdalen versturen. Mocht u ean andar prablaem aan uw meubel hebben,
varzoskan wij U sontast ap ta neman met uw meubakdesler.

Magz bezposradnl servils czegcl montezowych

Jezall braXuje cZescl Konlsaznych o manlazu, présimy o przeskinie natn
ninlejsze] karty serwisowe] na nite| podany adres a-mallowy, W ien sposdh
motemy przeslaé Panstwu iylko brakujace czescl, W przypadku innych
reklamacf dotyczacych mebla, prosimy zglosit slg do aslonu meblowago, w
ktérym zostal dokenany zakup,

Eorvig 2g okova

U sluZaju da nedoslaja neld od dijelava molimo vas da na dols navedeny
mall adresu poéalfeta ova) servisnl cbrazac, Ma ova] nadin mogu se dostaviii
samg okavl, U slugafu da Imate dodatne prigovore vezane uz komad
namjestaja malima vas da ae obratite I2ravna trgovini nam|eStaja gdije je

isli kupljen.

DirekiszoladlolunkyasalaloXesatén

Ha hisnyzik egy vasalal, ezl a kirdydl kdzvellandl alkaldheti az aldbh
talalhaté ciinre, Azonban easkis vasalaiokst udunk [y kUideni, Amennyiten
masfajta reklaméacks all fenn bitordarabjét lstsen, iorduljon kiizvatlantl a
bitorhazhoz.

A prlamy anrvia pre Sdsti kovanle

Ak by Vam chybala nefaka Saet’ kovania, mbzelo poslat'
it sarvisnd karlu peslaf esmeilom na nizle uvedend
adresu. Diely kovania viems pogtat' iba Wmio spdsabom,
Ak hy 818 mall ind reklamaciu ahfadom VABhn nabylku,
obritie sa prisama na Vadu predajiu nabytku,

Nake direkine usluine storftye za.okovle

Ca vam manjka kakZne okovle, lahko to servisno karieo podljete po eposli
direkino na padnji naskov. Po te] poti vam lahko pofljemo sama okovle. La
2glita raklamirstt kakEen drug del pohisiva, sa obmite nepasredno na vado
trgovino pohitva,

In cazul in care vl lipseste o ples da faronarie putali s& fimitsyl

diract aces! card do sarvice prin e-mail la adrosa da mai jos, Noi

nu putam expedia plese da feronerie decét pe aceasts sale. Dacd avell
o alta reclamalle refaritosre la plesa de mobilier, atunci v rugam sa vi
adresali direct la magazinul dvs. de mobilla.
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Ecnw iaieTca, yTo Bem He XBaraaT Ton YnH HHom

Buw MokaTe KApTY No diakey HA
aapec NoYTBL. OOHARD, TakkM DBPaI0M
b1 MbHeM NBPRCLIIATE MHIUL chYPHATYRY, Eand e ¥ BAC BOSHHKHYT
KHblE Mebanm, y X
nponaxy,

Om du saknar en baslagsdal kan du skicka detta servigekorl direkt

Bll e-postadressen som enges nedan. Tink pa att datta &r dan enda méj-
lighater: alk skicka beslagsdelar till dig. Om du vill reklamers din mdbel av en
annan anfedning mAsla du kontakta ditt mébethus direkt.

Huesbro gervicle directo para acgesorios

8l le falta algdin accasoro, puade anviar esta tarjeta da sarvicio directamenle
a |a sigulente direcclsn. No cbslante, por este método solo podemes

enviar accesarios, Si tlene aljunz otia oblecitn sabre su mueble, consulle
4dlrectamente con su mueblera.

Donatiierlcln dofiredon servisiniz
Bir danstih® ekslkse bu servis karth@doefirudan agafifla bulunan adrese
gjrudan mail Sadeca bu yollz

LKZ 80152

Grund der Beanstandung / Reason of the oblection:

Mabethaus / Furniture stare:

Mobilyankrda baske gikayatieriniz varga IGtien dofrudan mobilya
danih,

Name / Name: Telefon / Telaphona:
PLZ { poslal code: Crt / City:

Strasse / Street:

Haus-Nr. { House Ne.: BE-Mail;

E-Mail Kundenservice / Customer service e-mail / E-mail servisnino stfediska / E-mall de notre service clienttle / e-mail servizio clienti / E-mail Ha otgena 3a
oBenyeaHe Ha knnakTk / E-mail klantenservice / E-mail serwisu diz klientéw / Servisna mail adresa / Az ligyfélszolgélat e-mail cime ! E-mail zakaznickeha
sorvisu / E-pokta Servisna sluzba / E-mail Serviciu clienti / E-Mall capeucHol cnywbs: / E-postadress kundsenvice / Servicic de atencién por correo electronico /
Miigteri hizmetleri e-postasi

service-tt@trendteam.eu
Hotline: +49 5233 955 0367
Fax: +48 5233 955 0467
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